SVEUCILISTE U ZADRU
UNIVERSITAS STUDIORUM IADERTINA

Obrazac 1.3.2. Izvedbeni plan nastave (syllabus)

Obrazac 1.3.2. 1zvedbeni plan nastave (syllabus)”

Naziv kolegija Uvod u francusku lingvistiku Zli)%d' 2020./2021.
Naziv studija Preddiplomski studij francuskog jezika i knjiZzevnosti ECTS 3
Sastavnica Odjel za francuske i frankofonske studije
Razina studija preddiplomski O diplomski O integrirani O poslijediplomski
- O jednopredmetni e . N

Vrsta studija . sveucilisni [ strucni O specijalisticki

dvopredmetni
Godina studija 1. 0oz 0os. 0O4. as.

O zimski Ol X II. O, OIv. av.
Semestar -

& ljetni O VL. O Vil. O Vil O IX. O X.

- obvezni O izborni O izborni kolegij koji se nudi Nastavnicke
SEUBL T kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije L DA NE
Optereéenje 15 l P ‘ 15 ‘ S ‘ ‘ V | MreZne stranice kolegija u sustavu za e-uéenje DA ONE
Mijesto i vrijeme Stari kampus, prema s . - - .. | hrvatski/
izvodenja nastave oglasenom rasporedu e eiEl I SEE: 52 el LGl ol francuski
Pocetak nastave 22.2.2021. Zavrsetak nastave | 5.6.2021.
Preduvjeti za upis Kolegij mogu upisati svi studenti koji su upisani u Il semestar preddiplomskog studija francuskog
kolegija jezika i knjizevnosti
Nositelj kolegija doc. dr.sc. Larisa Gréi¢ Simeunovié
E-mail | Igrcic@unizd.hr | Konzultacije | srijeda 12-14h
Izvodacd Kkolegija doc. dr.sc. Larisa Gréi¢ Simeunovié
E-mail | Igrcic@unizd.hr | Konzultacije | srijeda 12-14h
. X inari i . .

. . predavanja X seminart 1 O vjezbe O e-ucenje O terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave i imediia i

samostalnl O rrlultlmedua : O laboratorij O mentorski rad | O ostalo
zadaci mreZa
Ishodi uéenja kolegija Nakon odsluSanog kolegija student ¢e mo¢i:
1. kronoloski opisati tijek razvoja jezika od galskog supstrata do modernog
francuskog

2. usporediti temeljne ideje o jeziku od antike do suvremenih lingvista

3. razlikovati temeljne lingvisti¢ke grane i s njima povezane lingvisticke
pojmove

4. demonstrirati steCeno teorijsko znanje na rjeSavanju zadataka povezanih uz
lingvisticke pojave

Ishodi uenja na razini programa - prepoznati, opisati i usporediti osnovne pojmove, discipline i pravce
kojima kolegij doprinosi suvremene lingvistike

- primijeniti temeljna znanja i vjestine relevantne za lingvisticki opis
- pripremiti usmena izlaganja

pohadanje priprema za domace kontinuirana S
i - [ istrazivanje
nastave nastavu zadace evaluacija
Nacini pracenja O
studenata O prakti¢ni rad eksperimentalni izlaganje O projekt [ seminar
rad
kolokvij(i) pismeni ispit usmeni ispit O ostalo:

* e e . . . . P . v . . Ve RNEY .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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Uvjeti pristupanja
ispitu

Odrzano izlaganje

Ispitni rokovi O zimski ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok
Termini ispitnih 17.06.2021. 09.09.2021.
rokova 01.07.2021. 23.09.2021.

Opis kolegija

Cilj je kolegija upoznati studente s temeljnim pojmovima vaznijih lingvisti¢kih pravaca i njihovim
osniva¢ima.

Nakon odredivanja razvojnih etapa francuskog jezika i njegova mjesta u indoeuropskoj jezi¢noj
porodici, sociolingvisticki se pristupa jezi¢noj raznolikosti u Francuskoj.

Slijedi kratak pregled bavljenja jezikom do kraja 19 st. te upoznavanje suvremenih lingvistickih
teorija s naglaskom na strukturalizam (zbog relevantnosti terminologije) i udio francuskih
znanstvenika. Odredivanje mjesta jezika medu ostalim semiotickim sustavima te elemenata njegove
strukture omogucuje razumijevanje sustavnosti pojedinih jezi¢nih razina. Uz definiranje temeljnih
lingvistickih disciplina, njihovog podrucja i metodologije, upoznaju se i osnove interdisciplinarnih
grana lingvistike.

Seminari prate nastavne teme, te obuhvacaju studentska izlaganja i rjeSavanje jednostavnijih
lingvistickih zadataka i problema iz pojedinih lingvistickih podrucja

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Uvod: geopovijesni kontekst francuskog jezika

2. Pregled razvoja francuskog jezika

3. Sociolingvistika: jezi¢na raznolikost i jezi¢na srodnost
4. Povijesni pregled proucavanja jezika

5. Semiologija

6. Seminarski rad

7. Korpusna lingvistika

8. Kolokvij

9. Morfologija

10. A. Martinet

11. F. de Saussure

12. Recepcija strukturalizma,
13. Lingvistika iskazivanja
14. Studentska izlaganja

15. Studentska izlaganja

. Frankofonija

. Regionalni jezici u Francuskoj
. Romanska jezi¢na potporodica
. Platon: Kratil

. Znakovi i komunikacija

. Seminarski rad

. Rad u alatu SketchEngine

. Kolokvij

. Tvorba rijeci

10. Dvostruka artikulacija

11. Ustroj i znacajke jezicnog znaka.
12. Dihotomije.

13. Tekst&diskurs

14. Studentska izlaganja

15. Studentska izlaganja
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Obvezna literatura

Cosi¢, V. 1991. Uvod u studij francuskog jezika, Zadarska tiskara, Zadar. (str. 13-52)
GLOVACKI-BERNARDI, Z. et al. 2001. Uvod u lingvistiku, Skolska knjiga, Zagreb. (str. 9-155)
DE SAUSSURE, F. 2000. Tecaj opcée lingvistike, ArTresor naklada i Institut za hrvatski jezik i
jezikoslovlje, Zagreb. (str. 45-86, 121-166)

MARTINET, A. 1980. Osnove opce lingvistike, GZH, Zagreb. (1-23)

Dodatna literatura

CANDEA, M., VERON, L. 2019. Le frangais est a nous ! Petit manuel d'émancipation linguistique.
Paris : La Découverte. (odabrana poglavlja)

Odabir ¢lanaka prema izboru

SKILIAN, D. 1976. Dinamika jezicnih struktura. Zagreb : Studentski centar Sveucilista u Zagrebu (9-
43).

SIMEON, R. 1969. Enciklopedijski rjecnik lingvistickih naziva, 1-11, Matica hrvatska, Zagreb.
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TEKAVCIC, P. 1979. Uvod u lingvistiku. Sveuciliste u Zagrebu, Zagreb. (37-77)

Mrezni izvori

https://linguistech.ca/WordNet FR
http://users.skynet.be/fralica/refer/theorie/annex/linguist.htm
https://www.sfu.ca/fren270/introduction/index.html
https://www.sketchengine.eu/

https://www.universalis.fr/

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavr$ni ispit

O zavr$ni O zavrsni pismeni i usmeni [ prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavrsni ispit
kolokvij / O O seminarski o .
O samo Koloxviy T : : . .. | O prakti¢ni O drugi
.. . zadaca i zavr$ni seminarski rad 1 zavr$ni i
kolokvij/zadace L - rad oblici
ispit rad ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

Zadaca (10 x): 20 bodova
Praktiéni rad: 10 bodova

Pismeni ispit: 50 bodova (25+25)
Usmeni ispit: 20 bodova

Ocjenjivanje
Jupisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

0-55 % nedovoljan (1)
56-65 % dovoljan (2)
66-80 % dobar (3)
81-90 % vrlo dobar (4)
91-100 % izvrstan (5)

Nacin pracenja

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

kvalitete studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave
tematske sjednice stru¢nih vije¢a sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
O ostalo
Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i1 visokom obrazovanju, ,,0d studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveudilista u Zadru, od studenata se o¢ekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveucili$ne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $§to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeti€nog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U  kolegiju se  koristi ~ Merlin, sustav za studentima

potrebni AAI racuni.

e-uCenje, pa su



https://linguistech.ca/WordNet_FR
http://users.skynet.be/fralica/refer/theorie/annex/linguist.htm
https://www.sfu.ca/fren270/introduction/index.html
https://www.sketchengine.eu/
https://www.universalis.fr/
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

